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Wichtige Sicherheitshinweise

« Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsanleitung
des Produkts.

« Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-
leitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere Nutzer
stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und der Bedie-
nungsanleitung weiter.

« Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit der Bedie-
nungsanleitung und den Sicherheitshinweisen weiter.

« Verwenden Sie ausschlieflich vom Hersteller zugelassene Anbau-,
Zubehor- und Ersatzteile.

«  Offnen Sie das Gehause des Produktes nicht eigenmachtig. Fiir
Produkte, die eigenméchtig vom Kunden gedffnet wurden, erlischt
die Gewabhrleistung.

« Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Serviceperso-
nal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchgefiihrt werden,
wenn das Produkt auf irgendeine Weise beschadigt wurde, Fliis-
sigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt sind, das Produkt
Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funkti-
oniert oder fallen gelassen wurde.

« Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den technischen Da-
ten angegebenen Betriebsbedingungen.

« Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim Transport
beschédigt wurde.

« Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stolpern kann.

« Halten Sie Fliissigkeiten und elektrisch leitfahige Gegenstande,
die nicht betriebsbedingt notwendig sind, vom Produkt und des-
sen Anschliissen fern.

« Verwenden Sie zum Reinigen keine Lésungsmittel oder aggressi-
ven Reinigungsmittel.

« Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kénnen Ihr Gehor und Ihre Laut-
sprecher schadigen!

Reduzieren Sie an den angeschlossenen Wiederga-

& begeréten die Lautstérke, bevor Sie das Produkt an-
schlieBen, auch wegen der Gefahr der akustischen
Riickkopplung.

Sicherheitshinweise fiir Lithium-lonen-Akkus

e Sekundérzellen oder -batterien diirfen nicht zerlegt, gedffnet oder
zerkleinert werden.

«  Zellen und Batterien von Kindern fernhalten. Kinder diirfen Batteri-
en nur unter Aufsicht verwenden. Kleine Batterien miissen aufier-
halb der Reichweite kleiner Kinder aufbewahrt werden.

e Zellen oder Batterien diirfen weder Hitze noch Feuer ausgesetzt
werden. Die Lagerung im direkten Sonnenlicht ist zu vermeiden.

e  Zellen und Batterien nicht liber langere Zeit laden, wenn sie nicht
gebraucht werden.

¢ Ordnungsgemaf entsorgen.

« Laden Sie die Akkus auch bei langerem Nichtgebrauch regelméaBig
nach (ca. alle 3 Monate).

« Verwenden Sie defekte Akkus niemals weiter.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen und im Aufienbereich
konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméfier Gebrauch gilt, wenn Sie das Produkt
anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanleitung be-
schrieben.

Sennheiser Ubernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ord-
nungsgemafiem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgeréte/Zu-
behorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vorschrif-
ten zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden aus Verbindungsabbriichen durch
leere oder iiberalterte Akkus/Batterien oder Uberschreiten des Sen-
debereichs.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir diese Produkte
eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen konnen Sie lber das In-

ternet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen

=D
Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batte-
rie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf
hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen Hausmiill entsorgt
werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt
werden miissen. Fiir die Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung
in lhrem Land. Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmate-
rialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten, Bat-
terien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wie-
derverwendung und das Recycling zu fordern und negative Auswirkun-
gen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhindern, z. B. durch
potenziell geféhrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten sind.
Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am
Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe
nutzbar zu machen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.
Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kénnen,
haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzufiihren (zur
sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Bedienungsanleitung
des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit lithiumhaltigen Batteri-
en/Akkus vorsichtig um, da diese besondere Risiken beinhalten wie
Brand- und/oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie mdglich,
indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder wiederaufladbare
Akkus einsetzen.

Weitere Informationen iiber das Recycling dieser Produkte erhalten
Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstel-
len oder bei lhnrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder Elektronikgerate
kdonnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Vertreibern zurlickgeben.
Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und
der 6ffentlichen Gesundheit.

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Batterierichtlinie
(2006/66/EG & 2013/56/EU)

EU-Konformitatserklarung

« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dass der Funk-
anlagentyp XS Wireless Digital der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

« Read these safety instructions and the instruction manual of the
product.

« Keep these safety instructions and the instruction manual of the
product. Always include all instructions when passing the product
on to third parties.

« Always include the instruction manual and the safety guide when
passing the product on to third parties.

« Only use attachments, accessories and spare parts specified by
the manufacturer.

« Do not attempt to open the product housing on your own. The war-
ranty is voided for products opened by the customer.

« Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is re-
quired when the product has been damaged in any way, liquid
has been spilled or objects have fallen into the product, when the
product has been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.

« Use the product only under the conditions of use listed in the spe-
cifications.

« Do not operate the product if it was damaged during transporta-
tion.

« Always run cables so that no one can trip over them.

« Keep the product and its connections away from liquids and elec-
trically conductive objects that are not necessary for operating the
product.

« Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to clean
the product.

«  Caution: Very high signal levels can damage your hearing and your
loudspeakers.

Reduce the volume on the connected audio devices
before switching on the product; this will also help

prevent acoustic feedback.

Safety instructions for lithium-ion rechargeable

batteries

« Do not dismantle, open or shred secondary cells or batteries.

«  Keep batteries out of the reach of children. Battery usage by chil-
dren should be supervised. Especially keep small batteries out of
reach of small children.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in
direct sunlight.

« Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

« Dispose of properly.

«  When not using rechargeable batteries for extended periods of
time, charge them regularly (about every three months).

« Do not continue to use defective rechargeable batteries.

Intended use

The product is designed for indoor and outdoor use.

The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any applica-
tion not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from improper
use or misuse of this product and its attachments/accessories.
Before putting the products into operation, please observe the respec-
tive country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss of connec-
tion due to flat or overaged (rechargeable) batteries or exceeding the
transmission range.

Manufacturer declarations
Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at www.
sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on
these products. For the current warranty conditions, visit Sennheiser
website:

Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded un-
der Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and compensation for any
other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to
have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptab-
le quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. No-
thing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy available
to be consumer which is granted by law

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser web-
site

Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person ma-
king the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith Building, 821
Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU:
WEEE Directive (2012/19/EU) E E /?5
dad C

Battery Directive
(2006/66/EC & 2013/56/EU)
UK:

WEEE Regulations (2013)
Battery Regulations (2015)

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (rechar-
geable) battery (if applicable) and/or the packaging indicates that the-
se products must not be disposed of with normal household waste, but
must be disposed of separately at the end of their service life. For the
packaging, follow the regulations in your country for separating waste.
Improper disposal of packaging materials can be harmful to your he-
alth and the environment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment,
(rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is intended to
promote reuse and recycling and to prevent negative impacts on public
health and the environment, for example due to hazardous substan-
ces contained in these products. At the end of their service life, recy-
cle electrical and electronic equipment and (rechargeable) batteries
so that their materials can be reused and to prevent environmental
pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying them,
you are obliged to dispose of them separately (see the product’s ope-
rating instructions for information on how to remove the batteries
safely). Be especially careful when handling (rechargeable) batteries
containing lithium, as these pose special hazards, such as the risk of
fire and/or health risks if button cells are swallowed. Reduce battery
waste as much as possible by using longer-life batteries or recharge-
able batteries.

Further information on the recycling of these products can be obtained
from your municipal administration, from the municipal collection
points, or from your Sennheiser partner. You may also be able to return
electrical or electronic equipment to your distributor, if they are legally
required to do so. By disposing of your batteries properly, you are hel-
ping to protect public health and the environment.

UK Declaration of conformity
«  RoHS Regulations (2012)

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

Hereby, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declares that the ra-
dio equipment type XS Wireless Digital is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the fol-
lowing internet address:

www.sennheiser.com/download.

Statements regarding FCC and ISED

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Innovation,

Science and Economic Development Canada (ISED) license-exempt

RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device

must accept any interference received, including interference that may

cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits

for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and

used in accordance with the instructions, may cause harmful interfe-

rence to radio communications. However, there is no guarantee that

interference will not occur in a particular installation. If this equipment

does cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user is

encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

This Class B digital apparatus complies with the Canadian ICES-003.

Changes or modifications not expressly approved by Sennheiser elec-

tronic Corp. could void the user’s authority to operate the equipment.

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371

www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

« Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du produit.

- Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la notice d‘em-
ploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

- Joignez toujours la notice et les consignes de sécurité a I‘appareil
lorsque vous le transmettez a un tiers.

« Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, accessoires
et pieéces de rechange spécifiés par le fabricant.

« Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit sous peine d‘annula-
tion de la garantie.

« Confiez tous les travaux d’entretien & un personnel qualifié. Les
travaux d‘entretien doivent étre effectués dés lors que le produit a
subi quelque dommage que ce soit, que des liquides ou des objets
ont pénétré dans le produit, que celui-ci a été exposé a la pluie ou
a I‘humidité, ou que le produit fonctionne mal ou a subi une chute.

« Utilisez le produit uniquement dans les conditions indiquées dans
les caractéristiques techniques.

« Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé lors du
transport.

« Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse tré-
bucher dessus.

« Eloignez du produit et de ses raccordements tous les liquides et
les corps conducteurs qui ne sont pas nécessaires a son foncti-
onnement.

«  Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

«  Prudence: sile niveau du signal est trés élevé, vous pouvez endom-
mager votre audition et vos haut-parleurs!

Avant de raccorder le produit, réduisez le volume
des appareils de diffusion connectés, en particulier

a cause du risque d‘effet larsen.

Consignes de sécurité sur les piles rechargeables

lithium-ion

* Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les éléments ou les bat-
teries.

« Conserver les batteries hors de portée des enfants. Il convient de
surveiller I'utilisation d’une batterie par des enfants.Plus particu-
lierement, conserver les batteries de petite taille hors de portée
des enfants.

« ,Ne pas exposer des éléments ou des batteries a la chaleur ou au
feu. Eviter le stockagedirectement sous la lumiére solaire.

« Ne pas laisser une batterie en charge prolongée lorsqu‘elle n‘est
pas utilisée.

*  Mettre au rebut de maniere convenable.

« En cas de non utilisation prolongée, rechargez les batteries régu-
lierement (tous les 3mois environ).

« Ne continuez pas a utiliser des piles rechargeables défectueuses.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utilisation du
produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi correspondante.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du produit et de
ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les disposi-
tions légales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant
de la perte de liaison due a une pile (rechargeable) épuisée, une vieille
pile (rechargeable) ou si vous dépassez la portée de transmission.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois
sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre
site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre partenaire Senn-
heiser.

En conformité avec les exigences suivantes
Directive DEEE (2012/19/UE) E\/ /\,
Directive Piles et Accumulateurs
(2006/66/CE & 2013/56/UE) — L

ry Carton d'emballage
j + Sac plastique PE
g‘ Film PP
+

Notice d'emploi en papier

+

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le produit,
la pile/batterie (le cas échéant) et/ou |'emballage signifie que ces
produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres mais
doivent faire |‘objet d‘une collecte séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin
de vie. Pour les déchets d‘emballages, veuillez respecter le tri sélectif
des déchets en vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des
matériaux d’emballage non conforme peut endommager votre santé
et I'environnement.

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipements
électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et
des emballages est de promouvoir le réemploi et le recyclage et de
prévenir les effets négatifs sur la santé et I'‘environnement dus a des
polluants potentiellement contenus dans ces produits. Veillez a recy-
cler les équipements électriques et électroniques ainsi que les piles/
batteries arrivées en fin de vie afin de rendre utilisables les matériaux
recyclables qu‘ils contiennent et d‘éviter de polluer I‘environnement.
Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détruites,
vous étes dans l'obligation de les soumettre a une collecte séparée
(afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez vous re-
porter a la notice d‘emploi). Veillez tout particuliérement a manipuler
prudemment les piles/batteries contenant du lithium car celles-ci
présentent un risque particulier d’incendie et/ou d’ingestion dans le
cas des piles boutons. Veuillez réduire dans la mesure du possible la
production de déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une
durée de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces produits
auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte commu-
naux ou auprés de votre partenaire Sennheiser. Vous pouvez égale-
ment renvoyer les équipements électriques et électroniques auprés
d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant, vous apportez
une contribution essentielle a la protection de I'environnement et de
la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le soussigné, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, déclare que
I‘équipement radioélectrique du type Product Name est conforme a la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:

www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et ISDE
Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de la FCC
et aux CNR d‘Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada (ISDE) applicables aux appareils radio exempts de licence. L'uti-
lisation de I'appareil doit respecter les deux conditions suivantes : (1)
L'appareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles, et, (2) il doit
accepter toutes interferences recues, y compris celles qui pourraient
avoir des effets non désirés sur son fonctionnement.
Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites définies
pour un dispositif numérique de classe B, dans le cadre de la Partie
15 des réglementations de la FCC. Ces limites sont congues pour offr-
ir une protection raisonnable contre les interférences nocives pour
une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut
émettre une énergie haute fréquence et, s‘il n‘est pas installé et utilisé
conformément aux instructions, provoquer des interférences génantes
pour les communications radio. Des risques d‘interférences ne peu-
vent toutefois pas étre totalement exclus dans certaines installations.
Dans le cas d‘interférences génantes pour la réception des émissi-
ons de radio ou télédiffusées (il suffit, pour le constater, d‘allumer et
d‘éteindre I‘équipement), l‘utilisateur est invité a prendre I‘'une des me-
sures suivantes pour les éliminer :
« Réorienter ou déplacer I‘antenne réceptrice.
« Eloigner I'‘¢quipement du récepteur.
e  Brancher I'¢quipement sur une prise ou un circuit différent de celui
du récepteur.
+ Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télévision
expérimenté.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.
Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser elec-
tronic Corp. peut annuler le droit de I'utilisateur a 'emploi de I'équipe-
ment en question.

Importanti istruzioni di sicurezza

« Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per [‘uso
del prodotto.

« Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
I‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori allegando
sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per l‘uso.

« Cedere il prodotto a terzi allegando sempre le istruzioni per I‘uso e
le indicazioni di sicurezza.

«  Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e parti mec-
caniche approvati dal produttore.

« Non aprire Iinvolucro del prodotto di propria iniziativa. L‘apertu-
ra dei prodotti da parte del cliente provoca I‘annullamento della
garanzia.

- Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualificato.
Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti se il prodotto
& stato danneggiato, se sono penetrati liquidi od oggetti al suo in-
terno, se & stato esposto alla pioggia o all‘umidita, se non funziona
perfettamente o e stato fatto cadere.

« Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate nei dati
tecnici.

« Non mettere in funzione il prodotto, se & stato danneggiato duran-
te il trasporto.

« Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciamparvi.

« Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non sono
necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai relativi col-
legamenti.

«  Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

« Cautela: livelli molto elevati del segnale possono danneggiare
l‘udito e gli altoparlanti!

Prima di collegare il prodotto ridurre il volume nei di-
spositivi di riproduzione collegati, anche per il rischio

del feedback acustico.

Indicazioni di sicurezza per le batterie ricaricabili

agli ioni di litio

« Le celle o batterie secondarie non devono essere disassemblate,
aperte o frantumate.

« Tenere celle e batterie lontano dalla portata dei bambini. | bambini
possono utilizzare le batterie soltanto sotto sorveglianza. Le bat-
terie di piccole dimensioni devono essere conservate fuori dalla
portata dei bambini piccoli.

« Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evitare Iim-
magazzinamento sotto alla luce diretta del sole.

* Non caricare le celle e le batterie per un tempo prolungato se non
vengono utilizzate.

«  Smaltire secondo le normative.

e Caricare regolarmente le batterie anche dopo lunghi periodi di
mancato utilizzo (circa ogni 3 mesi).

« Non utilizzare batterie difettose.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per Iimpiego in ambienti interni e in ambienti
esterni.

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del
prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per l‘uso.
Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso improp-
rio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei
prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del
paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessioni dovute
a batterie scariche o vecchie o al superamento della portata di tras-

missione.
Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una
garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consul-
tate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro
servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

E ﬁ Raccolta carta é(?)')
—

Raccolta plastica L{;‘;) L/O;)

Direttiva RAEE
(2012/19/UE)
Direttiva

sulle batterie
(2006/66/CE &
2013/56/UE)

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/
sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che
i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a
utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente. Per quanto
riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel
proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei materiali della confe-
zione pud nuocere alla salute e all‘ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentiva-
re il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria sa-
lute e sull‘ambiente, ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive
contenute in tali prodotti. A utilizzo terminato, conferire gli apparecchi
elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli
impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare l'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza essere
danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di conferirli in impianti
di smaltimento (per l‘estrazione sicura di batterie/accumulatori vedi le
istruzioni per ‘uso del prodotto). Maneggiare con cautela soprattutto
le batterie/gli accumulatori contenenti litio, poiché presentano rischi
particolari come rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle
batterie a bottone. Ridurre il pil possibile la generazione di rifiuti de-
rivanti dalle batterie, impiegando batterie con una durata pil lunga o
accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili
presso I'amministrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali
oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli apparecchi elettrici ed
elettronici vecchi possono essere restituiti anche presso i distributori
che hanno I‘obbligo di ritiro. In questo modo si fornisce un importante
contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il fabbricante, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio XS Wireless Digital & conforme alla di-
rettiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

« Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de ma-
nejo del producto.

« Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones
de manejo del producto. En caso de que entregue el producto a
terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de seguri-
dad y las instrucciones de manejo.

« En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre
junto con las instrucciones de manejo y las instrucciones de se-
guridad.

e Utilice unicamente componentes, accesorios y piezas de repuesto
aprobados por el fabricante.

« No abrala carcasa del producto por cuenta propia. Ello conllevaria
la pérdida de los derechos de garantia.

« Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo por
personal de servicio cualificado. Se deberan realizar dichos tra-
bajos cuando el producto haya sufrido dafios por la entrada en
él de liquidos u objetos, se haya visto expuesto a la lluvia o a la
humedad, presente anomalias de funcionamiento o haya sufrido
una caida.

« Utilice el producto sdlo bajo las condiciones de funcionamiento
indicadas en las Especificaciones técnicas.

« No pongaen marcha el producto si ha sufrido dafios de transporte.

« Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tropezar con
ellos.

« Mantenga los liquidos y los objetos conductores de electricidad
que no sean necesarios para el funcionamiento alejados del pro-
ducto y de sus conexiones.

« No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar el pro-
ducto.

«  Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pueden daiiar su
oido y su altavoz.

Reduzca el volumen en los reproductores conec-
tados antes de conectar el producto, también por el
peligro de la retroalimentacion acustica.

Indicaciones de seguridad para las pilas recargab-

les de iones de litio

« Las pilas o baterias secundarias no se deben desmontar, abrir o
triturar.

« Mantenga las pilas y baterias fuera del alcance de los nifios. Los
nifios solo deben utilizar baterias bajo la supervision de un adulto.
Las baterias pequefias se deben guardar fuera del alcance de los
nifios pequefios.

« Las pilas o baterias no se deben exponer al calor ni al fuego. Se
debe evitar almacenarlas bajo la luz directa del sol.

« No cargue las pilas y baterias durante un periodo prolongado de
tiempo si no se van a utilizar.

« Deséchense correctamente.

« Sino se utilizan las pilas recargables durante un periodo prolon-
gado de tiempo, recarguelas regularmente (aprox. cada 3 meses).

« No siga utilizando pilas recargables defectuosas.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores y en
el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma dis-
tinta a como se describe en las instrucciones de uso correspondientes.
Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un
uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/acceso-
rios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones
especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de conexion
provocados por pilas recargables/baterias gastadas o viejas o por ha-
ber excedido el area de transmision.

Declaraciones del fabricante

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condicio-
nes: (1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial. (2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier inter-
ferencia. Incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Garantia
Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24 me-
ses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de
Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor Sennhei-
ser.

Conformidad con las siguientes directivas

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro-
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte
de que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica

Directiva WEEE (2012/19/UE)
Directiva sobre baterias
(2006/66/CE & 2013/56/UE)

al final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para
los envases, observe la separacion de desechos de su pais. La elimi-
nacion inadecuada de los materiales de envasado puede perjudicar su
salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electréni-
cos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve para
promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos negativos para
su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que puedan causar los
contaminantes que contengan estos productos. Al final de su vida util,
lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/
pilas recargables para aprovechar los materiales reciclables que cont-
ienen y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas, tie-
ne la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion segura
de las baterias/pilas recargables, consulte las instrucciones de mane-
jo del producto). Manipule las baterias/pilas recargables que conteng-
an litio con especial cuidado, ya que suponen riesgos especiales como
el incendio y/o el riesgo de ingestion de las pilas de botén. Reduzca
la generacion de residuos de las baterias en la medida de lo posible
utilizando baterias de mayor duracion o pilas recargables.

Obtendra mas informacion sobre el reciclaje de estos productos en la
administracion de su municipio, en los puntos de recogida municipales
o de su proveedor Sennheiser. También puede devolver los aparatos
eléctricos o electrénicos a los distribuidores que estan obligados a
aceptarlos. Asi hara una contribucion muy importante para proteger
nuestro medio ambiente y la salud publica.

Declaraciéon UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara que el
tipo de equipo radioeléctrico XS Wireless Digital es conforme con la
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible
en la direccion Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

e Leia estas informagdes de seguranga e o manual de instrugdes do
produto.

¢ Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de instrucées
do produto. Inclua estas informagdes de seguranca e o manual de
instrucdes sempre que entregar o produto a terceiros.

« Sempre que der o produto a terceiros, inclua o manual de inst-
rucdes e as instrugdes de seguranca.

e Utilize exclusivamente componentes, acessérios e pegas de subs-
tituicdo autorizados pelo fabricante.

« N&o tome a iniciativa de abrir a carcaca do produto. Os produtos
abertos pelo cliente perdem a garantia.

e Todos os trabalhos de reparagdo deveréo ser realizados por pesso-
al qualificado. Os trabalhos de manutencéo deverao ser realizados
sempre que o produto tenha sido danificado de alguma forma, por
exemplo, sempre que liquidos ou objetos tenham penetrado no
produto ou que este tenha sido exposto a chuva ou a humidade,
o seu funcionamento apresente anomalias ou que alguém o tenha
deixado cair.

e Utilize o produto apenas nas condi¢cdes de funcionamento indi-
cadas nos dados técnicos.

« Né&o coloque o produto em funcionamento se tiver sido danificado
durante o transporte.

« Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

« Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade desneces-
sarios para o funcionamento longe do produto e das respetivas
ligagdes.

« Né&o utilize para a limpeza solventes nem detergentes agressivos.

e Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua audicéo
e os seus auscultadores!

Reduza o volume nos dispositivos de reproducéo li-
gados antes de ligar o produto, também devido ao

perigo de feedback acustico.

Informacdes de seguranga sobre as pilhas recar-

regaveis de ides de litio

* N&o desmantelar, abrir nem destruir pilhas ou baterias secunda-
rias.

« Manter pilhas e baterias afastadas de criangas. Criancas s6 po-
dem usar pilhas se supervisionadas. Guardar pilhas pequenas fora
do alcance de criangas pequenas.

« N&o expor pilhas nem baterias a calor ou a fogo. Evitar o armaze-
namento exposto a luz solar direta.

« N&o carregar pilhas nem baterias durante muito tempo se néo fo-
rem necessarias.

«  Eliminar de forma adequada.

« Recarregue as pilhas regularmente mesmo se estas nao forem uti-
lizadas (aprox. de 3 em 3 meses).

« Nunca continue a utilizar pilhas recarregaveis danificadas.

Utilizagcdo adequada

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores e
exteriores.

O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utilizacéo
para fins ndo descritos no respetivo manual de instrucdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizagéo
abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.
Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescricdes
especificas do pais!

A Sennheiser nao se responsabiliza por danos resultantes de inter-
rupcdes de ligagdo originadas por pilhas recarregaveis/convencionais
descarregadas ou antigas, nem por danos que advenham do facto de
n&o ter sido respeitado o alcance méaximo da emiss&o.

Declaracgées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24
meses para este produto.

As actuais condi¢des de garantia encontram-se disponiveis em www.
sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

=T
Indicagdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encon-
tra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na
embalagem, alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser
eliminados através do lixo doméstico normal, mas que devem ser eli-
minados separadamente no fim da sua vida Util. Relativamente a em-
balagem, respeite as disposicdes sobre a separacéo de residuos em
vigor no seu pais. Uma eliminacéo incorreta dos materiais da emba-
lagem pode prejudicar a sua satide e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos antigos, bate-
rias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para
promover a reutilizagéo e reciclagem e evitar efeitos negativos na sua
saude e no meio ambiente causados por, por ex., substéncias poten-
cialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida util,
entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas
recarregaveis para reciclagem para que as suas matérias-primas pos-
sam ser reutilizadas de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem dani-
fica-las, é obrigatério elimind-las separadamente (para a remogéo
segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o manual de ins-
trucdes do produto). Em caso de baterias/pilhas recarregaveis a base
de litio, proceda com cuidado especial, pois estas constituem riscos
especiais como, por ex., risco de incéndio e/ou risco de ingestdo no
caso de pilhas tipo botdo. Reduza a producéo de residuos resultante
de baterias tanto quanto possivel utilizando baterias com vida Gtil mais
prolongada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informacgdes sobre a reciclagem destes produtos junto
da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu par-
ceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem
ser entregues aos comerciantes, que tém a obrigacdo de aceitar as
devolugdes. Assim, contribui significativamente para a protecédo do
ambiente e da saude publica.

Diretiva REEE (2012/19/UE)
Diretiva relativa a pilhas
(2006/66/CE & 2013/56/UE)

Declaragéo UE de conformidade

» Diretiva RoHS (2011/65/UE)
O abaixo assinado Sennheiser electronic GmbH & Co. KG declara que

o presente tipo de equipamento de radio XS Wireless Digital esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no se-
guinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

« Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing van
het product zorgvuldig door.

« Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen met
deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing door aan
derden.

«  Geef het product altijd samen met de gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsvoorschriften door aan derden.

«  Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane montage- en
reserveonderdelen en toebehoren.

« Open de behuizing van het product nooit zelf. Wanneer u het pro-
duct zelf open maakt, vervalt de garantie!

« Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd onder-
houdspersoneel uitvoeren. Het product moet eerst worden gere-
pareerd indien het op enigerlei wijze is beschadigd, vloeistoffen
of voorwerpen in het product terecht zijn gekomen, het product is
blootgesteld aan regen of vocht, het product niet storingsvrij werkt
of men het product heeft laten vallen.

«  Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische specifi-
caties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

*  Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het transport
werd beschadigd.

« Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan struikelen.

* Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt van vlo-
eistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die niet absoluut
noodzakelijk zijn voor de werking.

*  Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of agressieve
reinigingsmiddelen.

« Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor en uw
luidsprekers beschadigen!

Verlaag het volume van de aangesloten weerga-

@ ve-apparaten voordat u het product aansluit, mede
in verband met het gevaar van de akoestische terug-
koppeling.

Veiligheidsvoorschriften voor lithium-ionen-accu’s

« Secundaire cellen of accu’s mogen niet gedemonteerd, geopend
of ontleed worden.

« Houd cellen en accu’s uit de buurt van kinderen. Kinderen mogen
accu’s alleen onder toezicht gebruiken. Kleine accu’s moeten bui-
ten bereik van jonge kinderen worden bewaard.

« Cellen of accu’s mogen niet worden blootgesteld aan warmte of
vuur. Opslag in direct zonlicht moet worden vermeden.

« Bewaar cellen en accu’s die niet worden gebruikt niet te lang.

« Voer afgedankte accu’s in overeenstemming met de geldende
voorschriften af.

« Laad de accu's ook regelmatig op wanneer ze langere tijd niet wor-
den gebruikt (ongeveer iedere 3 maanden).

»  Gebruik defecte accu’s nooit meer.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en buitenshuis.
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product an-
ders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzing.
Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het pro-
duct/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van misbruik.
Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor
uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade ver-
oorzaakt door het wegvallen van de verbinding in verband met lege of
verouderde accu‘s/batterijen of het overschrijden van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een ga-
rantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloaden
van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Sennheiser-le-
verancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen
=D

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product, de
batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil zeg-
gen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het
huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte
inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de
voorschriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd.
De onjuiste afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw
gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpakking
is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recycling en ter
voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu,
bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten
bevatten. Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen en
accu’s aan het einde van hun levensduur in voor recycling, zodat inbe-
grepen waardevolle stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervui-
ling van het milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te ver-
nietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de gebruiksa-
anwijzing van het product voor de veilige verwijdering van batterijen/
accu‘s). Ga met name voorzichtig om met batterijen/accu’s die lithium
bevatten, omdat deze bijzondere risico's zoals brand en inslikken bij
knoopcellen met zich mee brengen. Reduceer het ontstaan van afval
uit batterijen zo veel mogelijk door batterijen met een langere levens-
duur of oplaadbare accu’s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen
bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk inzamelplaatsen of
uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elektronische apparaten
kunt u ook inleveren bij verkopers die deze verplicht moeten terugne-
men. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage aan het milieu en aan
de gezondheid van mens en dier.

WEEE-richtlijn (2012/19/EU)
Batterijrichtlijn
(2006/66/EG & 2013/56/EU)

EU-conformiteitsverklaring

«  RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaar ik, Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, dat het type
radioapparatuur XS Wireless Digital conform is met Richtlijn 2014/53/
EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden ge-
raadpleegd op het volgende internetadres:
www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

e Prosze przeczyta¢ te wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

e Prosze zachowac te wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstu-
gi produktu. Przekazujgc produkty osobom trzecim, nalezy zawsze
wreczy¢ rowniez wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

e Przekazujgc produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczyé
réwniez wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje obstugi.

e Prosze uzywac wytacznie czesci zamiennych i akcesoriow dopusz-
czonych przez producenta.

« Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie. W przypadku pro-
duktdw, ktore klient samodzielnie otworzyt, wygasajg swiadczenia
gwarancyjne.

« Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wykwalifi-
kowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza zostaé
wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposob uszkod-
zony, do $rodka produktu dostana sie ciecze lub ciata obce, jezeli
produkt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funkcjonuje pra-
widtowo lub spadt na podtoge.

«  Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksploatacji po-
danymi w danych technicznych.

e Prosze nie uzywaé produktu, jesli zostat uszkodzony podczas

transportu.

«  Kable nalezy uktadaé w taki sposdb, by nikt sie o nie potykat.

» Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktére nie sg niezbedne
do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z dala od produktu i jego
podtaczen.

« Do czyszczenia nie wolno uzywaé rozpuszczalnikdw ani agresyw-
nych detergentow.

«  Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch oraz spo-
wodowac awarig gtosnikow!

Przed podtaczeniem produktu prosze na przytac-

@ zonych urzadzeniach do odtwarzania zredukowac
gto$nosé, rowniez z powodu ryzyka sprzezenia akus-
tycznego.

Bezpieczne stosowanie akumulatoréw litowo-jo-

nowych
« Ogniw lub baterii wtdrnych nie wolno niszczyé¢, otwierac¢ ani ro-
zdrabniac.

e Ogniwa i baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. Dzieci moga
uzywac baterii tylko pod nadzorem. Niewielkie baterie nalezy trzy-
mac poza zasiegiem matych dzieci.

« Ogniwa lub baterie nie moga by¢ narazone na wysoka temperature
ani ogien. Nalezy unika¢ przechowywania w bezposrednim $wietle
stonecznym.

« Nie nalezy tadowac ogniw i baterii przez dtuzszy czas, gdy nie sg
uzywane.

« Utylizowac zgodnie z wytycznymi.

« Dotadowywac regularnie akumulatory réwniez po dtuzszym ni-
euzywaniu (ok. co 3 miesigce).

« Nigdy nie uzywac¢ ponownie uszkodzonych akumulatorow.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen i na
zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywac w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie
produktu w sposéb inny niz opisano w dotaczonej instrukcji obstugi.
Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnos$ci za naduzycie badz nieprawi-
dtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.
Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowiazujace przepisy kra-
jowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem potgcze-
nia z powodu wyczerpanych badz zuzytych baterii lub przekroczenia
zasiggu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty 24-mie-
siecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujgce warunki gwarancji mozna uzyska¢ w Interne-
cie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy Senn-
heiser.

Zgodnie z nastepujgcymi wymaganiami

oD
Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie, baterii/
akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktow
tych nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnika na zwykte odpady komunal-
ne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac osobno.
W przypadku opakowan nalezy przestrzega¢ obowigzujacych w kraju
przepiséw dotyczacych segregacji odpadéw. Niewtasciwa utylizacja
opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych,
baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu od-
zysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu
tych produktéw na zdrowie i Srodowisko, np. ze wzgledu na zawarto$¢
potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakoniczeniu okresu uzytkowa-
nia sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzysta¢ zawarte w nich surowce wtérne
i unikna¢ zasmiecania $rodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyjac nie niszczac ich, uzytkownik
jest zobowiazany do ich osobnej utylizacji (informacje na temat bez-
piecznego wyjmowania baterii/akumulatoréw znajduja sie w instruk-
cji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroznie nalezy obchodzi¢ sie z
bateriami/akumulatorami zawierajacymi lit, poniewaz stwarzajg one
szczegdlne ryzyko, np. pozaru i/lub potknigcia. Nalezy w mozliwie
najwigekszym stopniu redukowac powstawanie odpadoéw z baterii, sto-
sujac baterie z dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére
mozna tadowacé.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéow mozna uzy-
ska¢ w lokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbidrki od-
paddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser. Sprzet elekt-
ryczny i elektroniczny mozna réwniez oddaé dystrybutorom, ktérzy sg
zobowigzani do jego odbioru. W ten sposo6b przyczyniajg sie Panistwo
do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Dyrektywa w sprawie baterii i akumula-
toréw (2006/66/WE & 2013/56/UE)

Deklaracji zgodnosci UE

«  Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego XS Wireless Digital jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download.

Viktiga sakerhetsanvisningar

e Lé&s sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produkten.

e Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produk-
ten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de har sakerhetsan-
visningarna nar du éverlater produkten till ndgon annan.

e Skicka alltid med bruksanvisningen och alla sdkerhetsanvisningar
nar produkten dverlamnas till tredje part.

« Anvand endast pabyggnadsdelar, tillbehdr och reservdelar som &r
godkénda av tillverkaren.

- Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin upphor att
gélla for produkter som har 6ppnats av kunden.

« L&t professionell servicepersonal reparera produkterna. Produkten
méste repareras om den har skadats pa nagot satt, om det har
kommit in vatska eller féremal i produkten, om produkten utsatts
for regn eller fukt, om den inte fungerar som den ska eller har tap-
pats i golvet.

«  Produkten far endast anvidndas under de anvandningsférhallanden
som anges i den tekniska datan.

« Tainte produkten i drift om den har skadats vid transporten.

« Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla éver dem.

«  Hall vatskor och elektriskt ledande féremal, som inte ar nédvan-
diga for driften, p& avstand fran produkten och dess anslutningar.

« Anvéand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengéringsmedel for
att rengdra produkten.

«  Varning: Mycket héga ljudnivéer kan skada hérseln och hégtalarna!

Minska volymen pé anslutna uppspelningsenheter
innan produkten ansluts; &ven pa grund av risken for
rundgang.

Sakerhetsanvisningar for uppladdningsbara litium-

jonbatterier
« Sekundarceller eller -batterier far inte tas isar, 6ppnas eller fin-
fordelas.

«  Hallceller och batterier borta fran barn. Barn far bara anvénda bat-
terier under uppsikt. Sma batterier méste forvaras utom rackhall
for barn.

«  Celler eller batterier far inte utsattas fér varme eller eld. Forvara
inte batterier i direkt solljus.

« Ladda inte celler eller batterier under en langre tid om de inte an-
vénds.

« Lamna in batterier till &tervinningen.

«  Aven om produkten inte anvinds under en langre tid ska batterier-
na laddas regelbundet (cavar tredje manad).

» Anvand inte defekta batterier.

Korrekt anvéandning
Produkten ar avsedd foér inom- och utomhusbruk.
Produkten far anvindas professionellt.

Det r inte tillatet att anvinda produkten pé ett annat sitt &n vad som
beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvandning av



produkten eller tillbehoren.

Folj landsspecifikt géllande bestdmmelser innan produkten anvéands!
Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med anslutningsav-
brott pa grund av urladdade eller fér gamla batterier eller om rackvid-
den dverskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti p& 24 ménader
for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pé internet pd www.sennheiser.com eller
hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

|
Avfallshantering

Symbolen med den éverstrukna soptunnan pa produkten, batterier/
laddningsbara batterier (om s&dana finns) och/eller férpackningen
anger att dessa produkter inte far sldngas som vanligt hushallsavfall
utan méste sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd.
Forpackningar ska sorteras enligt géllande avfallsbestammelser i ditt
land. Felaktig avfallshantering av forpackningsmaterial kan skada
hélsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och férpack-
ningar har som syfte att framja atervinningen och/eller att férebygga
negativa effekter p& hélsa och miljd exempelvis orsakade av skadli-
ga amnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska och
elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar
de har nétt slutet av sin livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla
material och undvika att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga sénder
ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for séker uttagning av
batterier/uppladdningsbara batterier se produktens bruksanvisning).
Var extra forsiktig med batterier/uppladdningsbara batterier som in-
nehéller litium, eftersom dessa utgdr en séarskilt hég brandrisk och/
eller vid knappcellsbatterier svéljningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta
mojliga mén genom att anvanda batterier med langre livslangd eller
uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din Sennhei-
ser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan dven |am-
nas till distributérer som &r skyldiga att ta emot dem. Du bidrar darmed
till att skydda miljon och folkhélsan.

WEEE-direktivet (2012/19/EU)
Batteridirektivet
(2006/66/EG & 2013/56/EU)

EU-férsédkran om 6verensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Harmed forsakrar Sennheiser electronic GmbH & Co. KG att denna typ
av radioutrustning XS Wireless Digital 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstéandiga texten till EU-férsédkran om dverensstammelse finns
pa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

« Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen til
produktet.

« Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet. Overdrag altid produktet til andre brugere sammen
med disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen.

« Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal betjeningsvejled-
ningen og sikkerhedsanvisningerne altid falge med.

« Anvend udelukkende monterings-, tilbehars- og reservedele, der
er godkendt af producenten.

«  Abn ikke egenheendigt produktets hus. Garantien bortfalder for
produkter, der blev &bnet egenhzendigt af kunden.

« Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret servicepersonale.
Istandseettelser skal udferes, nar produktet p& en eller anden
made er blevet beskadiget, hvis der er kommet vaesker eller gen-
stande ind i produktet, hvis produktet har veeret udsat for regn el-
ler fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

« Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er anfart i de
tekniske data.

« Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under trans-
porten.

«  Treek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

« Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke er nedvendi-
ge til brugen, borte fra produktet og dets tilslutninger.

« Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive renggringsmidler
til rengering.

« Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din harelse og
dine hgjttalere!

Skru ned for lydstyrken péa de tilsluttede afspilnings-
enheder, for du tilslutter produktet, ogsé pa grund af

faren for akustisk tilbagekobling.

Sikkerhedshenvisninger for litium-ion-batterier

« Sekundeere celler eller batterier ma ikke skilles ad, &bnes eller
findeles.

«  Hold celler og batterier veek fra barn. Barn ma kun anvendes batte-
rier under opsyn. Smé batterier skal opbevares uden for sma barns
reekkevidde.

«  Celler eller batterier mé ikke udseettes for varme eller ild. Opbeva-
ring i direkte sollys skal undgas.

«  Oplad ikke celler og batterier i lzengere tid, nér de ikke bruges.

«  Bortskaf korrekt.

« Hvis produktet ikke bruges i leengere tid, skal de genopladeli-
ge batterier lades op med regelmzessige mellemrum (ca. hver 3.
maned).

« Defekte batterier mé aldrig bruges igen.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum og udenders.
Produktet mé anvendes i erhvervsmeaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
produktet pd anden méde end beskrevet i den tilhgrende betjenings-
vejledning.

Sennheiser hzefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaessig
anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Lzes de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!
Sennheiser hefter ikke for skader som fglge af afbrudt forbindelse pa
grund af afladede eller for gamle batterier eller overskridelse af sen-
deomrédet.

Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders garanti pa
dette produkt.

De gezldende garantibetingelser findes pé& internetadressen www.
sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

]
Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pé produktet, batteriet/
det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen gar op-
maerksom pé, at disse produkter ikke mé bortskaffes med det normale
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af
deres levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land.
Ukorrekt bortskaffelse af emballeringsmaterialer kan skade din sund-
hed og miljeet.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr,
batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og emballager anven-
des til at fremme genanvendelse og recycling og forhindre negative
indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa grund af potentielt
farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk og
elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling
ved afslutningen af deres levetid for at anvende indeholdte materialer
og at undgé miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gdeleegge
dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betjeningsvejlednin-
gen til produktet for sikker udtagning af batterier/genopladelige bat-

WEEE-direktiv (2012/19/EU)
Batteridirektiv
(2006/66/EF & 2013/56/EU)

terier). Behandl iseer lithiumholdige batterier/genopladelige batterier
forsigtigt, da de indebaerer seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller
fare for indtagelse ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der opstar
affald p& grund af batterier, ved at anvende batterier med lzengere le-
vetid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan fas
p& kommunekontoret, p& de kommunale genbrugsstationer eller hos
din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsa
aflevere hos forhandlere med pligt til at tage dem tilbage. Dermed yder
du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den offentlige
sundhed.

EU-overensstemmelseserkleringen

¢ RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at radiouds-
tyrstypen XS Wireless Digital er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes pa falgen-
de internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

e Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje.

e Sailytda nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje vastaisen
kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden kayttoon,
luovuta myds seka nama turvallisuusohjeet ettd kayttdohje tuot-
teen mukana.

« Luovuta tuote toiselle kayttajalle aina yhdessa sen kadyttéohjeen ja
turvallisuusohjeiden kanssa.

« Kaytd ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisdvaruste- ja
varaosia.

* Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti. Mikali asiakas on
avannut tuotteen kotelon omatoimisesti, takuu raukeaa.

e Jatd kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohenkiloston
suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se on vaurioitunut.
Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssa myods nesteiden tai esineiden
kulkeutumista tuotteen sisaén, tuotteen altistumista sateelle tai
kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai tuotteen putoa-
misesta aiheutuvia vaurioita.

« Tuotetta saa kayttda vain teknisissa tiedoissa ilmoitetuissa
kayttoolosuhteissa.

« Al4 ota tuotetta kayttoon, mikali se on vaurioitunut kuljetuksen
aikana.

« Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua niihin.

« Pida nesteet ja sahkodisesti johtavat esineet, jotka eivat ole valt-
tamattomia kayton aikana, etaalla tuotteesta ja sen liitdnndista.

« Puhdistukseen ei saa kayttéa liuottimia tai aggressiivisia puhdis-
tusaineita.

e Varo: Erittdin korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa kuuloa ja
kaiuttimia!

Pienennéd &anenvoimakkuutta kytketyista toisto-
laitteista ennen tuotteen kytkemistd, myos akustisen

kierron vaaran vuoksi.

Litiumioniakkuja koskevia turvallisuusohjeita

«  Sekundaarikennoja tai akkuja ei saa purkaa, avata tai pilkkoa.

« Kennot ja akut on pidettéva pois lasten ulottuvilta. Lapset saavat
kayttaa akkuja vain aikuisen valvonnassa. Pienet akut on pidettava
pienten lasten ulottumattomissa.

«  Kennot ja akut eivat saa altistua kuumuudelle tai tulelle. Varastoin-
tia suorassa auringonvalossa on valtettava.

« Kennoja ja akkuja ei saa ladata pitkaan, mikali niité ei kayteta.

«  Ohjeiden mukainen havittaminen.

e Lataa akkuja saanndllisesti myos silloin, kun tuote on pitkaan
kayttamattomana (noin 3 kuukauden valein).

« Ala koskaan jatka akkujen kayttos, mikali olet havainnut niiden
olevan viallisia.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seka sisalla ettad ulkona tapahtuvaan kayttoon.
Tuotetta saa kdyttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kayttod on kaikki tuotteen kayttd muihin kuin
kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisvarustei-
den/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kdyton seurauksista.
Ennen kayttdonottoa on otettava huomioon kayttdmaassa voimassa
olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjisté tai van-
hentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylittdmisesta johtuvista
yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset
Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntaa talle tuotteelle 24 ku-
ukauden takuun.

Télld hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetistd
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa Iahimmalta Sennheiser-edus-
tajalta.

Tuote tayttéa seuraavien direktiivien vaatimukset
G S
Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen
sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia
tuotteita ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta
tuotteet on toimitettava kayttoikdnséd lopussa hévitettaviksi téllaisil-
le tuotteille tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havitd pakkaus
omassa maassasi sovellettavien lajittelukdyténtdjen mukaisesti.
Pakkausmateriaalin virheellinen havittaminen voi aiheuttaa vahingoit-
taa terveyttd ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja
pakkausten erilliskerayksen tarkoituksena on edistdd materiaalien uu-
siokaytt64d ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim. kyseisten tuottei-
den sisaltamien mahdollisesti vaarallisten aineiden vuoksi) terveydelle
ja ympéristolle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja
elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratet-
téviksi. Nain tuotteiden sisdltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollis-
ta hyddyntéa ja ympariston roskaantuminen on toisaalta mahdollista
valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, néama on
toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen turval-
lisesta poistamisesta tuotteen kayttéohjeessa). Kasittele erityisen va-
rovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin liittyy erityisia
riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara ja nielaisemisen
vaara). Vahenna paristojen kaytosta aiheutuvaa jatteiden maaraa niin
paljon kuin mahdollista kayttamalla joko paristoja, joiden kayttdika on
pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestéd saat kotikuntasi virano-
maisilta, kunnallisista kerédyspisteistd tai Sennheiser-jalleenmyyjalta.
Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds tallaisten tuotteiden
takaisinottoon velvollisille myyjille. N&in huolehdit osaltasi elinympari-
stomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
Paristo- ja akkudirektiivi
(2006/66/EY & 2013/56/EU)

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

«  RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
XS Wireless Digital on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa:
www.sennheiser.com/download.

anthLqu umtoSeieLg aocpaleiag
MeAeTriote autég ug uttoSeielg aopaAeiag kat TG odnyieg
AeLtoupyiag Tou TtpoidvTog.

«  ®UuANAEte autég TG umtodeifelg acpaleiag kat TG odnyieg
AeLtoupyiag tou Tpoiovtog. MapadiSete to TPoidv oe AANOUG
XProTeG TtavTote padl pe autég TG uTtodei&elg acaAeiag Kabwg
Kal PE TLG 08nyieg Asttoupyiag.

«  TMapadidete to mMpoiov o€ tpitoug mavta pall pe twg odnyieg
AeLtoupyiag Kat TLG UTIoSELEELG aopaleiag.

+  XPNOLUOTIOLELTE ATTOKAELOTIKA €£0PTAPATA KAl TIAPEAKOPEVA HE
€yKpLon amd Tov KATaoKeuaoTr).

« Mnv avolyete auBaipeta to TEpiPANpa tou Tpoidvtog. la
TipolovTa Tou €xouv avolytel auBaipeta amd tov meAdtn, mavel
va oxVeL n gyyonon.

«  'OAeg oL €MLOKEVEG TIPETEL va yivovtal amd eEelSIKEUPEVOUG
TeXVLKOUG. ETILOKEVEG TIpETEL va yivovtal dtav To Tpoilov €xeL
yta kdrmoto Adyo umootel {npid, av €xouv SLEloSUOEL uypd 1
QVTIKELPEVA P€oa oTo TIPOLdV, av To TIpoldv xeL ekteBel o€ Bpoxn
1 uypaotia, av Sev Aettoupyel TTAéOV OWOTA 1} av €XEL TTECEL KATW.

«  XpNOLUOTIOLELTE TO TPOLOV POVO CUMPWVA HE TG CUVBINKEG
A€Ltoupylag TIou avapépovtal oTa TEXVLKA XUPAKTNPLOTIKA.

«  Mnv Béoete To TIPOLOV o€ Aettoupyia, €dv utéotn {nuLd Katd tn
peTagopd.

« TomoBeteite Ta KAAWSLA TAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE VA HNV
pmopel va okovTapeL Kavelg.

«  Kpatdte Ta uypd Kal Ta NAEKTPLKA aywyLpa avtikelpeva, Ta omola
Sev elval anapaitnta yla tn Aettoupyia, Hakpld amd to mpoiov
Kal TLG CUVSETELG TOU.

«  Mnv XpnOLUOTIOLELTE yla Tov KaBaplopd SLaAUTIKA ) Loxupd
KaBapLoTikd.

+ Npoooxn: MOAU uPnAéG otdBueg orpatog evSéxetat va
TipokaAéoouv BAAREG oTnV akor Kat ta nxeia!

MpLv CUVSECETE TO TIPOLOVY, PELWOTE TNV €VTacn Tou
XOU OTLG CUVSESEPEVEG CUOKEVEG avamapaywynig,
Adyw ToU KLWEUVOUL OKOUOTLKAG avddpacng.

Ymodei§elg aopaleiag yla pratapieg Lovtwy

ABilov

« Mnv amoouvappoloyeite,  avolyste A
enavagpopti{dpeva otoLxeia Kat pratapleg.

«  ®UAAOOETE Ta OTOLXELO KAl TLG HTtatapieg pakpld amod matsid.
Ta TaLdLd eMLTPEMETAL Va XpNOLPOTIooUV TIG HTtatapileg povo
Katom emiBAePnG. PUAACOETE TIG PLKPEG pTtatapieg os onpeia
TIOU 8&V PTAVOULV TA HLIKPE TtatdLd.

«  Mnv ekbBEtete Ta otolkela ) TLG Pmatapieg og BepudTNTA ) WTLA.
ATIO@UYETE TN QUAaEN o€ PEPN TIoU eTiBevTal 6To dHECO NALOKO
PWe.

«  Mnv @optilete Ta oTOLKELA KAL TLG PTTATAPLES YLA HEYAAO XPOVLKO
Stdotnpa dtav Sev Ta XPrOLUOTIOLELTE.

. ATtoppimTETE TLG CUHPWVA PE TOUG LOYXVOVTEG KAVOVLOHOUG,.

. ®optilete TOUG OUCOWPEUTEG OKOPN Kat av  8ev  Toug
XPnotpoToLelte yla peydho Staotnpa (Tepimou KABe 3 prveg).

« T[oté pnv ouvexilete va XpnOLUOTIOLELTE EAATTWHATIKEG
pmatapleg.

MpoBAemopevn xprion

To Ttpoidv €xeL OXESLAOTEL yLa XPr 0N O€ ECWTEPLKOUG KAl EEWTEPLKOUG
XWPOUG,.

To Tpoiodv elvat KATAAANAO yLa EMAYYEAUATLKI XPrion.

Q¢ pn mpoPAemOpeVn Bewpeital pla SLAWOPETKY Xprion Tou
TPOLOVTOG Ao AQUTHV TIOU TIEPLYPAPETAL OTO AVTLOTOLXO EYXELPISLO
XProne.

H Sennheiser 8ev avalapBavel Kapia €ublVn oe meplintwon
AavBaopévng fj Un npoBAsnopequ XPNong Tou Tpoidvtog Kabuwg Kat
TWV TIPOCHBETWY GUCKEUWV KaL TWV TIAPEAKOHEVWV.

MpLv amé tnv évapén xprong TPETEL va TnpovvTal oL LoXUOVTEG Katd
TOTOo KavovLopol!

H Sennheiser 8ev @épeL euBUVN yla NULEG aTtd SLakoTEG oUVSEDNG
Adyw ASeLWV f TTAAALWY PTtatapLwv f Adyw utépPaocng tng ePPENELag
TOU TopToU.

Bpuppatilete

ANAWGCELG KATAGKEVAOTH
Eyyonon

H etatpia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG TapéxeL yla autd ta
TpolovTa eyyunaon 24 unvwv.

Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG OpouUG €yyunong MTOPETE va Toug
Bpeite oto Sadiktuo otn SlevBuvon www.sennheiser.com 1| oTNV
avTutpooweila tng Sennheiser.

Z€ CUMPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTHCELG

yaY%
E R )
Ymodei&eLg yLa tnv anéppipn

To oUPPoAO Tou Slaypappévou KASou amopPLUPAETWY OTO TIPOLOY,
v prnatapia/emavagoptilopevn umnatapia (epocov umdpxel) r/
KAl Tn OUOKELaoia UTTOSELKVUEL OTL QUTA TA TIPOLOVTA SV TIPETEL
va amnoppiitovtal ota OWKLOKA amoppippata, aMd mpémel va
armoppintovtal gxwpLotd oto TtéAog NG Stapkelag {wrg Toug. Ma
Tn ouokeuacia tNPAOTE TG SLATAEELS yia T SLaAoyr amoppLUPATWY
oV LoYXVOLV OTN XWPA 0aG. H akatdAANAN amoppupn Twy UALKWY
ouokevaotag pmopel va mpokaléoel BAGBN otnv vyeia oag kat to
TEPLBANOV.

H Eexwplotr) cuAoyr Twv amoBARTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOMALOPOY, TWV  PTATAPUWV/ETAVAPOPTL{OPEVWY  PTIATAPLWV
(EQOOoOV UTIAPXOLV) KAL TWV CUCKEUACLWY CUPBAANEL 0TN Tipowdnon
NG EMaVaypNoLPoToinong Kat Tng avakUKAWGONG Kat 0TNV armoTpoTtr
TWV aPVNTLKWY CUVETTELWV YLa TNV Lyela kat To TeptBaiiov ggattiag
LY. TNG UMapgng mbavwv emkivEuVWY ouCLWY oL OToleg UTIdpXOUV
oTa TIPoLoVTa. ATIOPPLPTE TOV NAEKTPLKS Kal NAEKTPOVLKO EEOTIALOUO
Kal TG pmatapie/emavagpopTi{OPeVEG UTatapieg oto TEAOG TNg
Slapketag {wrig Toug ota onpeia avakUKAWONG, TIPOKELUEVOU va
a&tomotnBoUuv ta avakUKAWGLUA UALKA TTOU TIEPLEXOVTAL OE AUTA Kat
va arnotparei n pumavon tou TepLBAAOVTOG.

Av oL pmatapieg/enavapoptil{opeveg umatapieg pmopolv  va
apatpeBolv  xwpic pBopég, umoxpeolote va TG amoppiete
EeXxwpLOTd  (yla TNV ao@aArp  a@aipeon Twv - pmatapLwov/
EMaVa@opTL{OPEVWY PTIATAPLWY, aVaTPEETE OTLG 08nyieg AstToupyiag
TOU TIPOidVTOC). Xelpileote pe Slaltepn mpoooxn TG pratapies/
enava@optL{OPeveG pratapieg mou TepLEXoLV AiBLo, ETELST EVEXOUV
Saitepoug KwSUVOUG, OTWG KivSuVo TIUpKayLdg f/Kal Katamoang
OTNV TIEPLTITWON TWV UTATAPLWV OE XA VOpiopatog. Mewwote tnv
anéppuPn TWV PTIATAPLWY OTO HEYLOTO SUVATO XPNOLHOTIOLWVTAG
pmatapieg pe peyahltepn Sidpkela {wng f emavapoptil{OpeEVES
pmatapieg.

a TIEPLOCOTEPEG TANPOPOPLEG OXETIKA PE TNV AVAKUKAWON QUTWV
Twv Tpoldvtwy, ameubuvbeite oto Sripo oag, to Snudolo onueio
OUN\OYIG i} otV avtimpoowrela tnNg Sennheiser. Mmopeite emniong
Va ETILOTPEYPETE TOV NAEKTPLKO Kal NAEKTPOVLKO €EOTIALOMO OTOUG
Stavopelg oL omoiol umoxpgovvTal va tov TapaiappPavouy. Me
auUTOV TOV TPOTO CUMPPAMETE Onpavtikd otnv mpootacia Ttou
mepLBAAOVTOG Kat TnG Snudotag vyeiag.

O8nyia WEEE (2012/19/EE)
Eupwraikr odnyla pmataplwv
(2006/66/EK & 2013/56/EE)

ARAwaon cuppéppwong EE

«  0&nylag RoHS (2011/65/EE)

Me tnv tapoloa o/n Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, SnAwvel
OTL 0 padLoeEomALopOG XS Wireless Digital TAnpot tnv oényia
2014/53/EE.

To TARApPEG Kelpevo NG SnAwong cuppdpywong EE SlatiBetal otnv
akoAoubn LotooeAiSa oto Stadiktuo:
www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

«  Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

«  Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu saklayin.
Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima bu giivenlik bilgi-
lerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

«  Uriinii iglincii sahislara teslim ederken daima kullanma kilavuzunu
ve glivenlik bilgilerini de beraberinde verin.

e Sadece Ureticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek parcalari
kullanin.

«  Uriiniin gdvdesini keyfi olarak agmayin. Miisteri tarafindan keyfi
olarak agilmig rinler igin garanti iptal olur.

« Tim onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapilmasini
saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gordiigli zaman, iiriin
icerisine sivi veya nesneler girdiyse, Urlin yagmur ya da rutubete
maruz birakildiysa, hatasiz olarak calismiyor veya yere dusiril-
diglinde onarim yapilmasi sarttir.

«  Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kogullari dahil-
inde kullanin.

e Tasima sirasinda zarar gordiiglinde Urlini calistirmayin.

e Kabloyu daima kimsenin ayagdi takilmayacagi sekilde déseyin.

e Calisma icin gerek goriilmeyen sivilari ve elektrigi ileten nesneleri
Urtinden ve baglantilarindan uzak tutun.

e Temizleme amaciyla ¢6zlicii maddeler veya agresif temizlik mad-
deleri kullanmayin.

- Dikkat: Cok yliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve hoparlor-
lerinize zarar verebilir!

Ayrica akustik geri besleme tehlikesi nedeniyle, tirli-
nii baglamadan 6nce bagh yayin cihazlarinin ses gid-
detini azaltin.

Lityum-lyon Akiileri icin Giivenlik Bilgileri

«  ikincil hiicreler ya da piller sokiilmemeli, agilmamali veya parcalan-
mamalidir.

e Hucreleri ve pilleri cocuklardan uzak tutun. Gocuklar pilleri yalniz-
ca gozetim altindayken kullanabilir. Kiiglik piller kiigiik cocuklarin
erisemeyecegi sekilde saklanmalidir.

e Hucreler veya piller ne sicaga, ne de atese maruz birakilmalidir.
Dogrudan giines isinlari altinda depolanmalari 6nlenmelidir.

e Hucreler ve piller uzun bir siire kullaniimadiginda sarj edilmeme-
lidir.

e Bertaraf dogru sekilde uygulanmalidir.

e Uzunca bir stre kullaniimadiklarinda akdleri diizenli olarak sarj
edin (yaklasik 3 ayda bir).

«  Arizal akiileri kesinlikle tekrar kullanmayin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin i¢ mekanlarda ve dis alanlarda kullanim igin dizayn edilmistir.
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu triini ilgili kullanma kilavuzunda
tarif edilenden farkh bir sekilde kullandiginizda s6z konusu olur.
Sennheiser, Uriinlin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin suistimal
edilmesi ya da nizami olarak kullanilmamasi halinde higbir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili lilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi gerekir!
Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akdler/piller veya yayin menzi-
linin asilmasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kaynaklanan zararlar
icin sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu {iriin i¢in 24 aylik bir garanti
istlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet’ten www.senn-
heiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

|
Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz gizgi
cekilen ¢op kutusu simgesi, bu Uriinlerin kullanim dmiirlerinin sonun-
da normal ev atigi tizerinden degil, ayri bir toplama kurulugunda imha
edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj icin tilkenizdeki atik ayirma kural-
larina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse
saglik ve cevre igin tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise)
ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri donlsiimi
tesvik etmek ve saglk ve gevreye 6rn. Uriinlerde bulunan potansiyel
tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri nlemek igindir. Elektrikli
ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émiirlerinin sonunda
icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve gevrede ¢op birik-
mesini dnlemek i¢in ger déniisiime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz cikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edilme-
lidir (piller/akilerin giivenli bir sekilde ¢ikarilmasi igin Griiniin kullanim
kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren piller/akiilerde, bunlar
yangin ve/veya digme pillerde yutma tehlikesi icerdigi i¢cin dikkatli
olunmalidir. Pil atiklarinin olugsmasini kullanim 6mri uzun piller veya
sarj edilebilen akler kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu driinlerin geri dontislimi igin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, to-
plama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiimlu distribiitérlere
geri verilebilir. Bu sekilde cevremizin ve kamu saghginin korunmasi igin
onemli bir katkida bulunabilirsiniz.

WEEE Yonergesi (2012/19/AB)

Pil Yonergesi
(2006/66/AT & 2013/56/AB)

AB uygunluk beyani

. RoHS Yonergesi (2011/65/AB)

Isbu belge ile Sennheiser electronic GmbH & Co. KG firmasi XS Wire-
less Digital telsiz tipinin 2014/53/AB sayili yonergeye uygun oldugunu
beyan etmektedir.

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde ince-
lenebilir:

www.sennheiser.com/download.

Ba)kHble YKa3aHusa no 6e3onacHoCcTU

« [poyTTe MHCTPYKLUMIO MO 6€30MacHOCTN U WMHCTPYKLUMIO Mo
3KcrnayaTaumn nsgenus.

« CoxpaHuTe WHCTPYKUMO MO 6€30MacHOCTU U UHCTPYKLMIO
no akcnayaTaumm usgenvs. MNpu nepeaave U3Zenvs Apyromy
nonb3oBaTeNl0 BCeraa npunararite K Hemy WHCTPYKUMIO Mo
6e30MacHOCTV M MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTaumm.

« Bcerpa nepepaBalite wu3genne TpeTbMM MLAM  BMecTe
C  VHCTpyKUMeR no aKkcnayaTaumyv W MHCTpyKuMeiln no
6e3onacHoCTL.

«  MWcnonb3yiite  ToNbKO
akceccyapbl W 3anyactu,
npovsBoguTenem.

« He BckpbiBaiiTe Kopnyc wu3genus camoctosTenbHo. Ha
N3/eNVs, BCKPbITbIE KAWEHTaMW CaMOCTOSITE/IbHO, FapaHTus He
pacnpocTpaHsieTcs.

. Bce PEeMOHTHble pa6oTbl nopy4aiite TOMLKO
KBaNMGULMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY MepCcoHany. PeMOHTHble
pa6oTbl HEOBXOANMBI, €CN U3Aenne 6b110 KakUM-M60 06pas3oM
NMOBPEXAEHO, eCIN B HETO Monana XuAKOCTb UAN MOCTOPOHHWE
npeAMeThl, €V U3Aenvie Nonano noj AoXAb WK BO BAAXHYO
cpeay, He GyHKLIMOHMPYET A0MKHBIM 06pa3oM AW ynano.

«  Wcnonb3yiite un3genve TONbko C COBNIOAEHWEM  YCNOBWIA
3KCrayaTaumK, yKasaHHbIX B TEXHUYECKUX XapaKTepuCcTKax.

« He Bk/OYaiiTe u3genue, ecin OHO 6bINO MOBPEXAeHO npu
TPaHCNoOpPTVPOBKe.

« Bcerpa npoknagpiBaiite kabenu TaK, UTOBbl WCKAKUUTH
BO3MOXHOCTb CMOTbIKaHWS.

« Ob6eperaiiTe n3genvie n ero pasbemMbl OT XWAKOCTEW, a Takxe
371eKTPOMNPOBOAHBLIX MPeAMETOB, KOTOpble He TpebytoTca Ans
KcnayaTaumm.

e [N OUUCTKM He MUCNONb3YIATe PacTBOPUTENN WAN arPeccuBHbIe
uncTALLMe CpeacTBa.

«  OcTopoxHo! OYeHb BbLICOKWI YpOBEHb CUrHana MOXeT CTaTb
MPUYNHO HapyLLEHWS CyXa U NOBPeXAEeHUs AUHAMUKOB!

MepeA MOAKIOYEHUEM  U3AENVS  yMeHbLUWTe
ypoOBEHb  TPOMKOCTM ~ Ha  MOACOEANHEHHbIX
YCTPOICTBax BOCMPOW3BEAEHUS, B TOM UNC/E 13-3a
OMacHOCTY akycTn4eckoli 06paTHON CBA3N.

YKasaHuA no TexHuKe 6e3onacHocTu
npuv o6paLleHnU C INTUR-NOHHBIMW
aKKymMmynsaTopamMmum

« 3anpewjaetca  paséupats,
aKKyMynsTopbl Unu 6aTtapeu.

«  XpaHuTe akKyMy/nATOpbl U 6aTapen B MecTax, HeoCTyMHbIX Ans
AeTeld. [leTsim paspeluaeTcs rMoib30BaTbCst 6aTapesMun TObKO
noZ KOHTponeM B3poc/biX. Menkne 6atapen cnesyeT XpaHuUTb B
MecTax, HeJOCTYMHbIX A5 MaNeHbKMX AeTeld.

« 3anpewjaetca nojBeprate  akKyMynsiTopsl  uan - 6atapeu
BO3/le/ICTBMIO BLICOKMX TemrepaTyp WW OrHsi. XpaHeHue noj,
ANPSAMbIMU CONTHEYHbIMU ly4aMUn He JoMnyCKaeTca.

«  He3apsixaliTe akkyMynsiTopbl 1 6aTapeu B Te4eHNe AINTebHOro
BpemMeHU, ecii OHU He NCNO/b3YHTCA.

«  YTunnsumpyiite Hagnexalumm o6pasom.

« PerynspHo 3apsaiiTe  aKKyMy/lsiTopbl, eCiM  OHU  He
MCMoNb3yTCA AMTeNbHoe Bpems (MpuMm. pas B 3 Mecaua).

* lcnonb3oBaHve HENCNPAaBHbIX akKyMyIaTOPOB 3anpeLLleHo.

noacoejnHseMble KOMMNOHEHTHI,
AonyuleHHble K NpUMEHeHWUto

OTKPbIBAaTb nnn n3menb4aTb

Ncnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHUo

I/I3,u,enme npejgHasHayeHo AN NCNO0/1b30BaHWsA B NOMeLLEeHNAX N Ha
ynvue.

l/I3,u,en|/|e paspeLleHo 1NCNoNb30BaTb B KOMMEPYeCKNX Lensx.
Ecan npv NCNONb30BaHUU NU34eNNA He COGI‘IIO,CI,a}OTCﬂ yKasaHwus,
cofepxalunecs B MHCTPYKLWK NO 3KcnayaTaynmn, Takoe
ncnonb3oBaHME CYNTaeTCa He COOTBETCTBYHOLLMM HasHa4YeHUo.
KomnaHwus Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTU npu
HenpasuibHOM OﬁpaI.IJ,EHVIVI cunsgennem, a Takxe c
AOMONHUTENbHBIMW YCTPOMUCTBaMIW U akceccyapamMmu.

I'Iepe,q BBOZIOM B 3KCM/lyaTaLluio n3y4ynTe nprMeHnmble

npejnuncaHns 3akoHoAaTeIbCTBA CBOE CTPaHbl U cobntogaiite mx!
KomnaHums Sennheiser He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yLUep6,
HaHeCeHHbIli KOMY-11M60 NPV NpepbIBaHUN CBS3W BCeACTBUE
MCNONb30BaHMA Pa3psdKeHHbIX NN CTapbIX akKyMynsTopos/
baTapeek, a Takxe BC/eACTBUE BbIXOAa 3a Npegesbl 06nactu
nepegauu.

3asaBneHna nsrotoeuTens

FapaHTuna

Komnanuws Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npeagoctaBnset
rapaHTUiO Ha AaHHbIe U3AeNVsa CPOKOM 24 mecaua.

AeﬁCTByPONMe ycnoBua NpejocTaBNeHNA rapaHTUM MOXHO Yy3HaTb
Ha caiite www.sennheiser.com UAM y ANCTpUGLIOTOPa KOMMaHUW
Sennheiser.

Mspenvie cooTBeTCTBYET Tpe6oBaHMAM
cnepyLwmMx HOpMaTUBHBIX aKTOB:

X

YKasaHuA OTHOCUTENIbHO yTUAn3saumuu

3HayokK B BUAe 3a4€pPKHYTOro MyCcOpHOro KOHTEVIHepa Ha nsgenun,
6aTaperike/akkyMmynsiTope (ecin NMPUMEHUMO) W/UAN Ha yrnakoBke
YyKa3blBaeT Ha TO, 4TO COOTBETCTByHOLME U3LeNNA Henb3da
Bbl6paCbIBaTb C 6bITOBLIMU oTXo4amMun, a cnepyeTt yTmamsnpoBaTb
OTA€NbHO NO WCTeYEeHUU Cpoka Wux Cﬂy)K6bI. I'Ip|/| ytnamsaumun
YynakoBKu CO6I'|P0,an7ITe npeanuncaHnga cBoel CTpaHbl OTHOCUTENIbHO
COPTUPOBKN OTXOA0B. HeHap,ne>KaL|4aﬂ yTnnnsaynma ynakoBOYHbIX
MaTepranoBs MOXeT HaHecTn Bpes Bawemy 340pOBbH n
oKpy>KatoLLeii cpese.

[Avpektnsa WEEE (2012/19/EC)

[JvpekTtnea EC no anemeHTam nuTaHus
(2006/66/EC & 2013/56/EC)

Llencto  pasgensHoro  c6opa  MpuWeAWUX B HErogHOCTb
3NeKTPONpMBOPOB 1 3NEKTPOHHbIX  YCTPOICTB,  6aTapeek/
aKKyMynsTopoB  (eCiM  MPVMEHVWMO) 1 yNakoBKW  SIBNSieTCs

CTVMYNVMPOBaHVE MOBTOPHOTO WCMOAb30BaHUA W nepepaboTku, a
Take NpeAoTBpPaLLeHNe HeraTMBHOTO BO3/eliCTBUSA Ha BaLLe 3,0pOBbe
M OKpyXalollylo CpeZy, Hanpumep, BCNeACTBME BbICBOGOXAEHVS
NoTeHLMaNbHO OMacHbIX BeLLeCTB, COAEPXALUMXCH B  W3JENUsX.
CpaBaiite 3neKTPONPUGOPLI, 3N1EKTPOHHbIE YCTPOICTBa, baTapeliku
M aKKyMynsTopbl, OTCAYXWBLUME CBOW CPOK, Ha nepepaboTky
NS MOBTOPHOTO WCMONb30BaHWA MaTepuanos, W3 KOTOPbIX OHWU
V3rOTOB/NEHbI, U NPeAOTBPALLEHNS 3arPA3HEHNS OKpyXatoLLell cpesbl.
Ecnn  6aTtapelikn/akkyMynsaTopel MOXHO W3BNeYb W3 YCTPOIACTBA,
He paspyluas ero, Bbl 06s3aHbl CAaTb UX Ha YTUAU3ALMIO OTAENLHO
(yKkasaHns no 6esonacHoMy u3BneudeHUo 6aTapeek/akkyMynsTopoB
CM. VHCTPYKUMM no 3KkcnnyaTaumun usgenus). Cobntoaaiite ocobyto
OCTOPOXHOCTb € GaTapeiikaMu/akkyMylsaTopamy, — CofepXalyimm
NUTUIA, NOCKONBKY C HUMW CBSi3aHbl OCOGble PUCKKM, Hanpumep
OMacHOCTb BO3rOPaHWS W/WAKM  OMAacHOCTb MPOrNaThiBaHWS  ANs
MWHUATIOPHbIX 3M1eMEHTOB MuUTaHus. lpeaoTBpallaiite nonagaHvie
6aTapeek B OTXOAbl, HACKONbKO 3TO BO3MOXHO: WCMONb3yliTe
6aTapeiiku C yBennyeHHbIM PeCypcoM U akkyMynsaTopel.
JononHuTtenbHble  CBejeHVst 06  yTWAM3ALUMW  3TUX  U3AeNnid
MOXHO MONyYUTb B MYHWULMMAbHbIX OpraHax, MeCTHbIX MyHKTax
npviema BTOPCbIPbSt 1 Yy NapTHepoB Sennheiser B Ballem pervioHe.
3neKTPoOnpUGOpLl  UAN  3NEKTPOHHbIE YCTPOWCTBA MOXHO Takxe
BO3BpaLLaTh ANCTPUOBLIOTOPaM, KOTOpble 6epyT Ha cebst 06a3aTeNnbCTBa
no o6patHoii npuemke. CobntoAast 3TU ykasaHus, Bbl AenaeTe BaxXHbIN
BKJaj B COXpaHeHWe OKpyxatolleii cpeabl W 3aliuUTy 340POBbA
OKpY>KatoLLMX BaC JIH0AeiA.

EC peknapaums cooTBeTCTBUSA

«  [AwupekTnBa RoHS (2011/65/EC)

Hactoswmm Sennheiser electronic GmbH & Co. KG 3asBaseT, yuto
paavocuctema XS Wireless Digital cootBeTcTByeT [JupekTuBe
2014/53/EC.

MONHbIV TEKCT 3asiBNeHNs O COOTBETCTBUW cTaHAapTam EC MOXHO
HalTV B MIHTepHeTe Mo agpecy:

www.sennheiser.com/download.
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SPECIFICATIONS

USB C interface for charging:

Input voltage typ. 5.0V
Charging temperature 0°C -60°C (32°F -140 °F)
Charging time typ. 3 h
Battery pack:
Cell type Li-lon
Nominal voltage 3.6V
Cell capacity 850 mAh
Operating time upto5h
AF characteristics:
Codec aptX® Live
Audio frequency response 3.5 mm Jack/XLR:
80 - 18,000 Hz
6.3 mm Jack:
10 - 18,000 Hz
Audio output max. 12 dBu
Signal-to-noise ratio > 106 dB(A)
THD <01%
Audio latency <4ms

Product properties:

Dimensions
XSW Digital TX 63:
XSW Digital TX 35:
XSW Digital TX XLR:
XSW Digital RX 63:
XSW Digital RX 35:
XSW Digital RX XLR:

approx. 122 x 24 x 28 mm
approx. 86 x 24 x 28 mm
approx. 102 x 24 x 28 mm
approx. 122 x 24 x 28 mm
approx. 86 x 24 x 28 mm
approx. 109 x 24 x 28 mm

Frequency range 2,400 - 2,483.5MHz

Transmission power (EIRP)  max. 10 mW

Modulation GFSK with TDMA

Environmental conditions:

-10 °C to +55 °C
(14 °F to 131 °F)

Operating temperature

Relative humidity 95 % (non-condensing)

COMPLIANCE

Europe c €

UK

UK
CA

India

IS 616/1EC 60065

R-41196940
www.bis.gov.in

USA FCC ID: DMOPTX
F@ (TX 63, TX 35, TX XLR)

FCC ID: DMOPRX
(RX 63, RX 35, RX XLR)

Canada CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)
IC ID: 2099A-PTX
(TX 63, TX 35, TX XLR)
IC ID: 2099A-PRX
(RX 63, RX 35, RX XLR)
Australia /

New Zealand

&>

Russia

EAL

Japan

@l}] 202-SMG053

Taiwan

TX 35: @ ccan9LP132BT3

TX 63: @ ccan9LP1320T2

TXXLR:  @{ CCAII9LP132AT1

RX 35: @ cca119LP132ETY

RX 63: @ ccan9LP132DT7

RXXLR: @ CCA119LP132CT5
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Call Conter 1200 { Il )

Brazil

® ANATEL

01744-19-07356

LICENSES

Qualcomm’
aptX Live

X

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or
its subsidiaries.
Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the
United States and other countries. aptX is a trademark of Qualcomm
Technologies International, Ltd., registered in the United States and
other countries.



